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LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS !
Domaine d’utilisation: Le produit est concu exclusivement pour tondre le gazon dans les jardins domestiques. Il ne doit 
pas être utilisé pour tondre des herbes exceptionnellement hautes, sèches ou humides, par exemple l’herbe de pâturages 
ou pour déchiqueter des feuilles.

 AVERTISSEMENT: Lisez et comprenez impérativement toutes les consignes de sécurité de ce manuel d’utilisation, 
y compris les symboles de mise en garde de sécurité tels que « DANGER », « AVERTISSEMENT » et « ATTENTION » avant 
d’utiliser cet outil. Le non respect de toutes les instructions énumérées ci-dessous peut entraîner un choc électrique, un 
incendie et / ou des blessures graves.

 AVERTISSEMENT: L’utilisation d’un outil électrique peut provoquer la projection d’objets étrangers dans vos yeux, ce 
qui peut entraîner des lésions oculaires graves. Avant de commencer à utiliser l'outil électrique, portez toujours un masque 
de sécurité ou des lunettes de sécurité avec des protections latérales ou une visière complète si nécessaire. Nous vous 
recommandons de porter un masque de sécurité à vision panoramique par-dessus des lunettes de vue ou des lunettes de 
sécurité standards avec des protections latérales.

SYMBOLES DE SÉCURITÉ

 Alerte de sécurité
Pour réduire le risque de blessures, l’utilisateur 
doit lire et comprendre le manuel d’utilisation 
avant d’utiliser ce produit.

Veillez à ce que les autres personnes et les 
animaux restent éloignés d’au moins 30 m de 
la tondeuse pendant son utilisation.

Tenir à l’écart les pieds et les mains

Les lames restent en rotation après l’arrêt du 
moteur – Retirez le dispositif coupe-circuit 
avant toute opération d’entretien. Éteignez 
l’outil et retirez la batterie amovible (ou le 
dispositif coupe-circuit) avant d’effectuer un 
réglage ou un nettoyage.

Les produits électriques usagés ne doivent pas 
être jetés avec les ordures ménagères. Appor-
tez-les dans un centre de recyclage agréé.

XX Niveau de puissance acoustique garanti.
Ce produit est conforme aux directives CE 
applicables.

IPX4
Protection contre la pénétration d'eau de 
degré 4

V Volts

mm Millimètre cm Centimètre

Type ou caractéristique du courant kg Kilogramme

Traduction de la notice d’origine
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9.	 Roue arrière
10.	 Roue avant
11.	 Carénage de la tondeuse
12.	 Poignée avant
13.	 Phares LED
14.	 Couvercle de la batterie
15.	 Poignée arrière
16.	 Clapet d’évacuation arrière
17.	 Barre latérale
18.	 Indicateur de fonctionnement de la tondeuse
19.	 Levier d’interrupteur
20.	 Poignée
21.	 Support de rangement à la verticale
22.	 Écran postérieur
23.	 Bouton d’éjection de la batterie
24.	 Clé de sécurité

FONCTIONNEMENT
ASSEMBLAGE DU SAC DE RÉCUPÉRATION DES 
HERBES
1)	 Insérez le sac à herbes sur le cadre (Image B).

2)	 Assemblez les deux clips supérieurs sur le cadre 
(Image C), puis assemblez des deux clips latéraux. 
Assemblez le clip inférieur en dernier.

3)	 Le sac à herbes entièrement assemblé est montré sur 
l’image D.

REMARQUE: Lors d’un usage normal, le matériau du 
sac s’use. Pour réduire le risque de blessure, vérifiez 
fréquemment l’assemblage du sac et remplacez-le s’il 
présente des signes d’usure ou de détérioration. Utilisez 
seulement des sacs de récupération des herbes fabriqués 
pour cette tondeuse.

RÉGLAGE DU GUIDON PLIABLE

 AVERTISSEMENT: N’essayez pas de démarrer la 
tondeuse tant que son guidon n’est pas verrouillé dans 
l’une des trois positions d’utilisation préréglées (POSITION 
D’UTILISATION HAUTE, POSITION D’UTILISATION MÉDIANE 
ou POSITION D’UTILISATION BASSE).

Votre tondeuse est fournie avec son guidon replié dans la 
POSITION DE RANGEMENT VERROUILLÉE (schéma E).

1)	 Maintenez enfoncé le levier de réglage rapide pour 
dégager la poignée de la POSITION DE RANGEMENT 
VERROUILLÉE.

2)	 Relevez le guidon de sa position repliée, puis relâchez 
le levier. Faites pivoter le guidon délicatement vers 
le haut jusqu’à entendre et sentir que la goupille de 
blocage s’encastre dans l’une des positions tel que 
montré sur le schéma F.

SPÉCIFICATIONS
Tension 56 V  

Régime à vide 2700 RPM

Hauteur de coupe
25mm/32mm/40mm/ 
51mm/64mm/ 
77mm/90mm

Positions de hauteur de 
coupe

7

Largeur de coupe 52 cm

Capacité du sac de 
récupération des herbes

70L

Poids de la tondeuse (sans 
le bloc-batterie ni le sac à 
herbes)

25.1 kg

Modèle de lame AB2102D-E

Température d’utilisation 0°C-40°C

Température de stockage -20°C-70°C

Frein de lame OUI

Niveau de puissance acous-
tique mesuré LWA

89,8 dB(A) 
K=3,35 dB(A)

Niveau de pression 
acoustique au niveau des 
oreilles de l'opérateur LPA

80,3 dB(A) 
K=3 dB(A)

Niveau de puissance 
acoustique garanti LWA 
(conformément à la norme 
2000/14/CE)

93 dB(A)

Niveau de vibration ah:

Poignée 
gauche

0,61 m/s2   
K=1,5 m/s2

Poignée 
droite

0,54 m/s2  
K=1,5 m/s2

CONTENU DE L’EMBALLAGE (IMAGE A1)
DESCRIPTION
DESCRIPTION DE VOTRE TONDEUSE (Schéma A1)
1.	 Interrupteur d’auto-propulsion
2.	 Molette de réglage de la vitesse d’auto-propulsion
3.	 Bouton de sécurité
4.	 Interrupteur des lampes avant LED
5.	 Fixation du guidon
6.	 Sac de récupération des herbes
7.	 Levier de réglage rapide
8.	 Levier de réglage de la hauteur de coupe
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	◾ Insertion

Insérez la batterie dans le logement de batterie jusqu’à 
entendre un déclic.

	◾ Retrait

Appuyez sur le bouton de déblocage de la batterie dans le 
logement de la batterie.

REMARQUE: Avant d’utiliser l’appareil, assurez-vous que 
le verrou de la tondeuse se loge en place et que la batterie 
est bien fixée.

MISE EN MARCHE/ARRÊT DE LA TONDEUSE 
(schéma K, L et M)

 AVERTISSEMENT: Pendant l’utilisation d’une 
tondeuse à gazon, des objets étrangers peuvent être 
projetés dans vos yeux ou dans les yeux d’autres 
personnes et provoquer des blessures oculaires graves. 
Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous 
utilisez la tondeuse, ainsi que lors d’un réglage ou d’une 
réparation.

 AVERTISSEMENT: La lame continuera à tourner 
pendant quelques secondes après l’arrêt de la tondeuse. 
Attendez que le moteur et les lames cessent de tourner 
avant de remettre la tondeuse en marche. N’arrêtez et ne 
redémarrez pas rapidement la tondeuse.

CLÉ DE SÉCURITÉ (schéma N)
Pour éviter un démarrage accidentel ou une utilisation 
non autorisée de votre tondeuse sans fil, une clé de 
sécurité amovible a été incorporée dans la conception de 
votre tondeuse. La tondeuse est complètement désactivée 
lorsque la clé de sécurité est retirée.

DANGER: Les lames rotatives peuvent causer des 
blessures graves. Pour éviter des blessures graves, 
retirez la clé de sécurité quand la tondeuse n’est pas 
surveillée, avant d’effectuer un réglage, un nettoyage, 
une réparation, avant de la transporter, de la soulever ou 
de la ranger.

REMARQUE: Le moteur peut être mis en marche 
uniquement si:

	◾ Le guidon est verrouillé dans l’une des positions 
d’utilisation, voir le paragraphe RÉGLAGE DU GUIDON 
PLIABLE.

	◾ Les barres latérales sont entièrement déployées.

	◾ Les deux fixations vertes de verrouillage du guidon 
sont bien fermées.

F-1 Position de fixation 
/ de retrait du sac 
de récupération des 
herbes

F-2 Position de 
stockage  
verrouillée

F-3 Position d’utilisation 
haute

F-4 Position d’utilisa-
tion médiane

F-5 Position d’utilisation 
basse

FIXATION DU SAC DE RÉCUPÉRATION DES HERBES

 AVERTISSEMENT: N’essayez jamais d’effectuer un 
réglage sur la tondeuse à gazon sans d’abord arrêter le 
moteur, retirer la clé de sécurité et attendre que la lame se 
soit arrêtée de tourner.

REMARQUE: Retirez l’obturateur de paillage ou la goulotte 
d’évacuation latérale avant de fixer le sac à herbes sur la 
tondeuse.

	◾ Fixer/Retirer le sac de ramassage (Schéma G)

Insérez la planche du sac de récupération des herbes dans 
la tondeuse et accrochez le sac à la tondeuse.

REMARQUE: Retirez l’obturateur de paillage préinstallé dans 
la tondeuse avant de fixer le sac à herbes sur la tondeuse.

	◾ Pour fixer/retirer l’obturateur de paillage (vendu 
séparément) (Schéma H)

RÉGLAGE DE LA HAUTEUR DE COUPE (Schéma I)

I-1 Levier à ressort 
pour régler la 
hauteur de coupe

I-2 Plaque indicatrice 
de la hauteur de 
coupe

 AVERTISSEMENT: Tenez vos pieds éloignés du 
carénage lorsque vous en réglez la hauteur. La tondeuse 
peut être réglée sur 7 hauteurs de coupe différentes entre 
25 mm et 90 mm. Réglez la hauteur de coupe appropriée 
en fonction du type et de l’état du gazon.

INSÉRER / RETIRER LA BATTERIE (schéma J)

Utilisez uniquement les batteries et les chargeurs listés au 
schéma A2

RECHARGEZ LA BATTERIE AVANT LA PREMIÈRE 
UTILISATION

 AVERTISSEMENT: S’il y a des pièces manquantes 
ou endommagées, ne tentez pas d’installer la batterie sur la 
tondeuse ou de faire fonctionner celle-ci tant que les pièces 
manquantes ou endommagées n’ont pas été remplacées. 
Cela pourrait provoquer des blessures graves.
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ATTENTION: N’essayez pas de passer outre 
l’actionnement du bouton de sécurité et du levier 
d’interrupteur.

Démarrer l’outil (schéma K et L)
1)	 Insérez la batterie dans la tondeuse, insérez la clé de 

sécurité dans le logement prévu et fermez le couvercle 
du logement de la batterie.

2)	 Appuyez sur le bouton de sécurité.

3)	 Avec le bouton de sécurité appuyé, tirez le levier 
d’interrupteur vers le haut contre le guidon, puis 
relâchez le bouton de sécurité.

Éteindre l’outil (schéma M)
1)	 Relâchez le levier d’interrupteur.

2)	 Le frein électrique dans le mécanisme de freinage 
automatique arrête la rotation de la lame dans les trois 
secondes après le relâchement du levier d’interrupteur.

LAMPES AVANT LED (Schéma A-13)
	◾ Appuyez sur l’interrupteur (schéma A-4) pour allumer/
éteindre les lampes LED sur l’avant du logement de 
la batterie.

SYSTÈME D’AUTO-PROPULSION À VITESSE 
VARIABLE

La tondeuse LM2130E-SP est pourvue d’un système 
d’auto-propulsion à vitesse variable. Ce système est 
indépendant de l’interrupteur marche/arrêt de la lame, il ne 
dépend pas de la rotation de la lame.

Par exemple, lorsque vous avez terminé la coupe de votre 
gazon, vous pouvez activer l’auto-propulsion pour ramener 
la tondeuse sur son lieu d’entreposage sans faire tourner la 
lame. Vous pouvez également choisir de ne pas activer la 
fonction d’auto-propulsion afin de maximiser l’autonomie 
de la batterie.

Pour utiliser l’auto-propulsion sans rotation de la lame, 
tournez la molette de réglage de la vitesse d’auto-
propulsion sur ON et appuyez sur la gâchette d’auto-
propulsion. La tondeuse est équipée de deux gâchettes 
d’auto-propulsion. Appuyez sur l’une des gâchettes pour 
démarrer la fonction d’auto-propulsion (schéma O).

O-1 Molette de réglage 
de la vitesse  
d’auto-propulsion

O-2 Gâchette  
d’auto-propulsion

Pour désactiver l'auto-propulsion, relâchez la gâchette 
d’auto-propulsion et tournez la molette de réglage de la 
vitesse d'auto-propulsion sur OFF.

INDICATEUR DE FONCTIONNEMENT DE LA 
TONDEUSE (Schéma P)
La tondeuse est munie d’un indicateur de mise en marche 
qui indique la capacité de charge de la batterie et l’état 
de fonctionnement de la tondeuse. L’indicateur de mise 
en marche s’allume lorsque la lame tourne ou lorsque les 
lumières avant LED sont allumées.

P-1 Indicateur de 
fonctionnement de 
la tondeuse

P-2 Interrupteur des 
lampes avant LED

Indicateur de 
fonctionnement 
de la tondeuse

Signification Action

S’allume en vert

La tondeuse 
fonctionne 
correctement, la 
batterie dispose 
d'au moins 15 % 
de sa charge.

Aucune action 
requise.

Clignote en vert

Les barres 
latérales 
ne sont pas 
entièrement 
déployées.

Éteignez la tondeuse 
et veillez à ce que 
les barres latérales 
soient entièrement 
déployées.

Le guidon n’est 
pas verrouillé 
dans l’une 
des positions 
d’utilisation.

Éteignez la tondeuse 
et veillez à ce que le 
guidon soit verrouillé 
dans l’une des posi-
tions d’utilisation.

Clignote en rouge Batterie faible.
Éteignez la tondeuse et 
rechargez la batterie.

S'allume en 
orange

La tondeuse 
s’arrête en 
raison d’une 
surchauffe.

Retirez la batterie 
de la tondeuse, 
mettez-la à l’ombre 
et laissez-la refroidir 
au moins 15 minutes.

Clignote en 
orange

La tondeuse est 
en surcharge.

Retirez d’abord la 
batterie puis nettoyez 
l’herbe accumulée 
en-dessous du 
carénage le cas 
échéant. Ralentissez 
votre cadence de coupe. 
Si cela ne résout pas le 
problème, contactez le 
service client EGO.

Clignote alter-
nativement en 
rouge/vert

Erreur
Contactez le service 
client EGO.
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LED de la batterie 
clignote

Surchauffe 
de la batterie. 
(Voir partie « 
PROTECTION 
CONTRE LA 
SURCHAUFFE 
DE LA BAT-
TERIE » de ce 
mode d’emploi)

Relâchez le levier 
d’interrupteur, atten-
dez que la batterie 
refroidisse jusqu’à  
67°C, puis redémar-
rez la tondeuse.

PROTECTION CONTRE LA SURCHARGE DE LA TONDEUSE
Pour éviter les surcharges, n’essayez pas de couper trop 
d’herbe en même temps. Ralentissez votre rythme ou 
relevez la hauteur de coupe.

Votre tondeuse est pourvue d’une protection intégrée 
contre la surcharge. Si la tondeuse est en surcharge, 
son moteur s’arrête et son indicateur de fonctionnement 
clignote en orange. Retirez la batterie de la tondeuse. 
Inspectez le dessous du carénage pour voir si des herbes 
s’y sont accumulées et enlevez-les si nécessaire, puis 
réinsérez la batterie et redémarrez la tondeuse.

PROTECTION CONTRE LA SURCHAUFFE DE LA BATTERIE
La batterie génère de la chaleur lors du fonctionnement. 
Lorsqu’il fait chaud, la chaleur se dissipe plus lentement. 
Si la température de la batterie dépasse 70 °C, le circuit 
de protection éteint immédiatement la tondeuse pour 
éviter que la batterie ne soit endommagée. L’indicateur 
de fonctionnement de la tondeuse s’éteint. Pour plus de 
détails, consultez la partie « PROTECTION DE LA  
BATTERIE » dans le mode d’emploi de la batterie.

Relâchez le levier d’interrupteur, attendez que la batterie 
refroidisse jusqu’à 67 °C, puis redémarrez la tondeuse.

ENTRETIEN
 AVERTISSEMENT: Afin de vous prémunir contre 

des blessures corporelles graves, retirez toujours la clé de 
sécurité de la tondeuse avant toute opération de nettoyage 
ou d’entretien et avant de transporter la tondeuse.

 AVERTISSEMENT: L’outil ne doit être réparé qu’avec 
des pièces de rechange identiques. L’utilisation de toute 
autre pièce peut créer un danger ou détériorer l'outil. Pour 
garantir la sécurité et la fiabilité, toutes les réparations et 
tous les changements de pièce doivent être effectués par 
un réparateur qualifié..

ENTRETIEN GÉNÉRAL

 AVERTISSEMENT: Retirez toujours la clé de sécurité 
et la batterie lorsque vous procédez à l’entretien de la 
tondeuse ou que vous la transportez.

Le dessous du carénage de la tondeuse doit être nettoyé 
après chaque utilisation, car les herbes coupées, les 
feuilles, la terre et les autres débris s’y accumulent.

Enlevez l’herbe accumulée sur et autour du ventilateur du 
moteur (n’utilisez pas d’eau). Essuyez la tondeuse avec un 
chiffon humide pour la nettoyer.

DÉMONTER/ASSEMBLER LA LAME
 AVERTISSEMENT: Protégez toujours vos mains en 

portant des gants épais ou en enroulant les bords coupants 
de la lame dans des chiffons ou d’autres matériaux lors de 
l’entretien de la lame de la tondeuse. Retirez toujours la 
batterie pendant l’entretien ou le transport de la tondeuse.

	◾ Retirer la lame selon le schéma Q.

	◾ Installer la lame 
Procédez comme montré sur le schéma R. Placez 
le ventilateur du côté du carénage et placez le côté 
imprimé de la lame vers l’extérieur, alignez les trous du 
ventilateur avec les trous de la lame (schéma S), puis 
vissez la lame comme montré sur le schéma T.

RANGEMENT DE LA TONDEUSE
	◾ Retirez la batterie de la tondeuse et rangez-la dans un 
endroit propre, sec et frais. Ne la rangez pas près de 
matériaux corrosifs, par exemple des engrais ou des 
cristaux de sel.

	◾ Rangez la tondeuse dans un endroit couvert et fermé, 
frais et sec, et hors de portée des enfants.

	◾ Ne couvrez pas la tondeuse à gazon avec un 
film plastique rigide. Les bâches en plastiques 
emprisonnent l’humidité autour de la tondeuse et 
provoquent de la rouille et de la corrosion.

	◾ La tondeuse peut être rangée à la verticale ou à plat. 
(schéma U et V).

 AVERTISSEMENT: Si la tondeuse se renverse à partir 
de la position verticale, cela pourrait l’endommager ou causer 
des blessures. Assurez-vous que la tondeuse est toujours stable 
et hors de portée des enfants lorsqu’elle est en position verticale. 
Si possible rangez-la à plat à l’horizontale.

Protection de l’environnement
Ne jetez pas les appareils électriques avec 
les déchets ménagers non triés, 
déposez-les dans des centres de collecte 
spécifiques.

Contactez votre mairie pour en savoir plus 
les systèmes de collecte disponibles.

Si les appareils électriques sont jetés dans 
des décharges ou des dépôts d’ordures, 
des substances dangereuses peuvent 
se répandre dans la nappe phréatique 
et rentrer dans la chaîne alimentaire, ce 
qui est néfaste pour votre santé et votre 
bien-être.
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DÉPANNAGE
 AVERTISSEMENT: Retirez toujours la clé de sécurité et la batterie lorsque vous procédez à l’entretien de la 

tondeuse ou que vous la transportez. Protégez toujours vos mains en portant des gants épais ou en enroulant les 
bords coupants de la lame dans des chiffons ou d’autres matériaux lors de l’entretien de la lame de la tondeuse. 

PROBLÈME CAUSE SOLUTION

La tondeuse ne 
démarre pas

	◾ La batterie est déchargée. 	◾ Rechargez la batterie.

	◾ La batterie n’est pas placée dans le 
logement de la batterie.

	◾ Insérez la batterie dans la tondeuse, 
appuyez dessus jusqu’à entendre un déclic.

	◾ La batterie ou les circuits de la tondeuse 
sont trop chauds. (l’indicateur de 
fonctionnement de la tondeuse s’allume en 
orange pendant 10 secondes)

	◾ Laissez la batterie ou la tondeuse refroidir 
jusqu’à ce que sa température devienne 
inférieure à 67°C.

	◾ Les barres latérales ne sont pas déployées à 
la longueur maximale et les fixations ne sont 
pas verrouillées en place.

	◾ Déployez entièrement le guidon et 
verrouillez les fixations.

	◾ Le guidon n’est pas réglé dans l’une des trois 
positions d’utilisation.

	◾ Réglez le guidon dans l’une des deux positions 
d’utilisation.

	◾ Le carénage de la tondeuse est encrassé 
d’herbe et de débris.

	◾ Nettoyez le carénage de la tondeuse et 
assurez-vous que la lame peut bouger 
librement.

La tondeuse 
coupe de façon 
inégale.

	◾ Lame émoussée. 	◾ Affûtez ou remplacez la lame.

	◾ La hauteur de coupe n’est pas réglée 
correctement.

	◾ Augmentez la hauteur de coupe du 
carénage.

	◾ La lame n’est pas fixée correctement. 	◾ Remontez la lame, en consultant la section 
« INSTALLATION DE LA LAME » de ce guide.

La tondeuse 
s’arrete en 
cours d’utili-
sation

	◾ La batterie est déchargée. 	◾ Rechargez la batterie.

	◾ La tondeuse est surchargée. 	◾ Augmentez la hauteur de coupe ou 
ralentissez le rythme de tonte.

	◾ Le carénage de la tondeuse est encrassé 
d’herbe et de débris.

	◾ Désencrassez le carénage de la tondeuse. 
Relevez la hauteur de coupe ou coupez une 
bande plus étroite.

	◾ La batterie ou les circuits de la tondeuse sont 
trop chauds. (L’indicateur de mise en marche 
de la tondeuse s’allume en orange pendant 10 
secondes.)

	◾ Laissez la batterie ou la tondeuse refroidir 
jusqu’à ce que sa température devienne 
inférieure à 67°C.

	◾ Les barres latérales du guidon sont 
légèrement repliées par la force de poussée 
appliquée sur le guidon.

	◾ Déverrouillez les fixations. Déployez 
entièrement les barres latérales et 
verrouillez à nouveau les fixations.
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La tondeuse ne 
déchiquette pas 
correctement

	◾ Des brins d’herbe mouillés sont collés sous le 
carénage.

	◾ Attendez que l’herbe sèche avant de la 
tondre.

	◾ La tondeuse est réglée pour couper trop 
d’herbe.

	◾ Augmentez la hauteur de coupe du 
carénage.

Vibration 
excessive

	◾ La lame de coupe n’est pas bien serrée. 	◾ Serrez le boulon de la lame.

	◾ La lame est déséquilibrée. 	◾ Équilibrez la lame en respectant les 
instructions.

	◾ La lame de coupe est tordue. 	◾ Changez la lame.

	◾ Axe du moteur tordu. 	◾ Contactez le service après-vente.

	◾ Le carénage de la tondeuse est encrassé 
d’herbe et de débris.

	◾ Nettoyez le carénage de la tondeuse et 
assurez-vous que la lame peut bouger 
librement.

Impossible de  
verrouiller les 
fixations du 
guidon

	◾ Les barres latérales ne sont pas entièrement 
déployées.

	◾ Déployez entièrement les barres latérales 
du guidon, puis reverrouillez les fixations.
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